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Mensaje del Presidente de CCBE

4 ) CCBE ha estado muy activo durante estos ultimos meses. Ademas de supervisar la

: labor de sus comités y grupos de trabajo, tales como la adopcién y promocion de sus
posicionamientos en varias cuestiones- que se resumen brevemente en este boletin de
noticias — la secretaria de CCBE esta trabajando en un nimero inusual de proyectos.

El desarrollo del buscador Europeo “Find-a-Lawyer” esta bien encaminado. Esta nueva
herramienta se integrara en el Portal e-Justicia de la Comision Europea el proximo afio.
La Comisién Europea esta muy interesada en este proyecto, y desde esta carta insto
a todas las Abogacias miembro a participar. Otra cuestion destacable es la creacion
del Instituto de Derecho Europeo, en la que CCBE ha participado y cuyas actividades
iniciales requieren su atencién. Ademas, la Primavera Arabe ha demostrado ser crucial
en las relaciones internacionales de CCBE, debido al papel desempefiado por los
abogados y las perspectivas de desarrollo para el Estado de Derecho que se han
manifestado al otro lado del Mediterraneo. Llevamos a cabo una primera reunién con
la Unién de Abogados Arabes en abril en Bruselas, y mantenemos el contacto con
dicha organizacion. Por otra parte, también hemos mantenido relaciones cercanas y
positivas con la Federacion Japonesa de Colegios de Abogados y la Asociacién china

Georges-Albert DAL s .
Presider?te de CCBE 2011 de Abogados, en la Tercera reunion anual de Colegios de Abogados celebrada en

Tianjin, China, en agosto. También continuamos en didlogo permanente con nuestros
colegas de la ABA, IBAy la UIA demuestra la importancia que nuestros colegas en todo el mundo dan al desarrollo
de la profesion juridica europea. Sélo seremos capaces de ejercer una influencia real para el Estado de Derecho y
para el millén de abogados europeos de CCBE a través de la unién y el respeto de nuestras diferencias y siendo
conscientes de todas las cuestiones que nos unen.

Métodos alternativos de resolucion de conflictos (MARC)

CCBE ha respondido a la consulta de la Comisidon Europea sobre el recurso al reglamento extrajudicial de litigios
para solucionar los relativos a las transacciones y a las practicas comerciales en la Unién Europea.

En su respuesta, CCCBE ha subrayado, sobretodo, los siguientes aspectos:

- La importancia de la sensibilizacion de los
consumidores a los sistemas nacionales MARC;

- La existencia de otros MARC, ademas del
arbitraje, la mediacién y la conciliacién, como por |
ejemplo, la tercera decision obligatoria, el derecho
colaborativo o el procedimiento participativo;

- La importancia de disposicion de arbitros,
de terceros que decidan o de mediadores
independientes, cualificados y adheridos a cartas
de normas éticas.

La siguiente etapa sera un proyecto de ley. La Comisién,
que se encuentra todavia en etapas preparatorias
(evaluacién de impacto y redaccion), espera terminar el
proyecto de ley para fines de noviembre de 2011.

Para mas informacién, contacte por favor con Karine Métayer (metayer@ccbe.eu)



http://ec.europa.eu/dgs/health_consumer/dgs_consultations/ca/docs/adr_consultation_paper_18012011_es.pdf
http://www.ccbe.eu/fileadmin/user_upload/NTCdocument/30_03_2011_FR_CCBE_r2_1301564827.pdf
mailto:metayer@ccbe.eu
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Derecho Penal
Garantias procesales para los sospechosos y acusado en procesos
penales

Medida A: derecho a la traduccion e interpretacion

La directiva sobre el derecho a la traduccion e interpretacion en los procesos penales fue adoptada por los ministros
de justicia europeos en octubre de 2010. Esta directiva autoriza a todas las personas sospechosas o acusadas de
haber cometido una infraccion penal (desde el momento en que se sospecha hasta la conclusién del procedimiento,
comprendiendo igualmente las penas y los recursos) a la traduccion y a la interpretacion de todos los documentos
fundamentales. Los Estados miembros tienen 36 meses para transponer la Directiva a sus respectivos derechos
nacionales.

Medida B: declaracion de derechos / derecho a la informacion

La Comision presento el 20 de julio de 2010 una propuesta de Directiva sobre el derecho a la informacion en los
procesos penales. Esta propuesta se refiere a la medida B de la hoja de ruta para el refuerzo de los derechos
procesales de los sospechosos y acusados en procesos penales (la hoja de ruta contiene 5 medidas, habiendo
mencionado ya la medida A sobre el derecho a la traduccion y a la interpretacion, ya finalizada).

La propuesta contiene un modelo indicativo de declaracién de derechos de sospechosos y acusados en estado de
arresto, asi como un modelo de declaracidn de derechos de sospechosos y acusados en estado de arresto en virtud
de una Orden de Detencion Europea. La propuesta busca definir las normas minimas comunes en lo concerniente
al derecho a la informacién en procesos penales en el seno de la UE. La Directiva se aplicara a partir del momento
en que una persona es informada por las autoridades competentes de un Estados miembro, por notificacion oficial
0 no, que es sospechosa o acusada de haber cometido una infraccién penal, y hasta que concluya el procedimiento
(recursos incluidos). La medida no se aplica en los procesos llevados por autoridades administrativas en el marco de
una violacién de la legislacion en materia de competencia, tanto nacional como europea, salvo si el asunto se lleva
ante un tribunal competente en materia penal. Se alude a los procesos de Orden de Detencién Europeas de manera
explicita. Las instituciones se encuentran cerca de la discusion final sobre la redaccion de la Directiva.

Medidas C y D: derecho de acceso a un abogado en los procesos penales y derecho a la comunicacién en
caso de arresto

La Comision Europea publicé el pasado 8 de julio de 2011 una propuesta sobre el derecho de acceso a un abogado
en los procesos penales y sobre el derecho a la comunicacién en caso de arresto. La propuesta de la Comision
fusiona la medida C (derecho a la asistencia juridica gratuita) y la D (comunicacion con la familia, los superiores
laborales y las autoridades consulares) en un solo instrumento. Se trata de una propuesta de gran importancia ya
que las condiciones en las que los sospechosos pueden consultar a un abogado son diferentes segun el Estado
miembro. Por ejemplo, en algunos Estados miembros, la persona acusada de un delito no puede ver a un abogado
durante los interrogatorios de la policia. Las pruebas obtenidas en ausencia de un abogado tienen un estatus
diferente de un Estado miembro a otro. Y las personas perseguidas en virtud de una orden de detencién europea
pueden de hecho no tener derecho a acceder a un abogado en el pais donde se haya librado la orden y hasta que
sean remitidas al pais de origen.

La proposicion de la Comision garantizara estos derechos en la practica:

» Ofreciendo acceso a un abogado desde la primera etapa del interrogatorio policial y a lo largo de los procesos
penales;

» Autorizando al sospecho a entrevistarse adecuadamente y con total confidencialidad con su abogado, ejercitando
efectivamente el derecho de defensa;

* Permitiendo al abogado jugar un papel activo a través de los interrogatorios y verificar las condiciones de la
detencion;

* Asegurando que el sospechoso pueda comunicarse con al menos un miembro de su familia o con su empleador
para informarles de su arresto y detencion;

* Permitiendo a los sospechosos en el extranjero contactar con su embajada o consulado y recibir sus visitas

» Ofreciendo alas personas sometidas a un mandato de arresto europeo la posibilidad de recibir consejos juridicos
tanto en el pais de arresto como en el de entrega.
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La propuesta de la Comision sobre el acceso a un abogado y el derecho a la comunicacion es la tercera Directiva
dentro de una serie de medidas que buscan garantizar los derechos minimos para un proceso equitativo en el seno
de la UE. La Comisién debe asegurar que estas medidas permiten establecer derechos claros a través de la UE
y salvaguardar los derechos fundamentales a un proceso equitativo y a la defensa. El comité de Derecho Penal
preparara una respuesta a esta proposicion siguiendo de cerca la adopcion de esta propuesta por el Parlamento
Europeo y el Consejo de Ministros.

Detencion

La Comision ha publicado un Libro Verde, “Reforzar la confianza mutua en el espacio judicial europeo — Libro Verde
sobre la aplicacion de la legislacion de la UE en materia de Justicia penal en el ambito de la detencién”. La consulta
debe examinar como reforzar la confianza mutua y hacer mas eficaz el principio de reconocimiento mutuo en materia
de detencion. Se abordan cuestiones tales como la encarcelacion, proyectos piloto sobre la detencion y mejores
practicas en materia de gestion de carceles. El Comité de Derecho Penal examinara esta propuesta a fin de revisar
su posicién. La fecha limite de respuesta al Libro Verde esta fijada para el 30 de noviembre de 2011.

Derechos de las victimas

La Comisidn presento el pasado 18 de mayo dos propuestas en el ambito del derecho de las victimas. La primera
es una propuesta de Directiva que establece normas minimas concernientes a los derechos, apoyo y proteccion
a las victimas de actos criminales. La segunda es un proyecto de Reglamento para el reconocimiento mutuo de
decisiones de proteccion en Derecho Civil (que busca completar una propuesta de reconocimiento mutuo de
decisiones de proteccion en Derecho Penal). CCBE sabe que la Comisién da a esta cuestion una gran importancia
y busca elaborar una opinion sobre las cuestiones de las dos propuestas y en el ambito general de los derechos de
las victimas. CCBE ha creado un grupo de trabajo encargado de examinar las dos propuestas.

Para mas informacion, contacte por favor con Peter Mc Namee (mcnamee@ccbe.eu)

Lucha contra el blanqueo de capitales

Grupo de Accion Financiera (GAFI)

El GAFI publicé en junio de 2011 una segunda consulta sobre la revision de las normas del propio GAFI en el ambito
de la lucha contra el blanqueo de capitales (http://www.fatf-gafi.org/datacecd/27/49/48264473.pdf , en inglés). En
el documento de consulta, las preguntas que se abordan son: aproximacion fundada sobre el riesgo en materia
de supervision; propiedad efectiva, sobretodo las recomendaciones 5, 33 y 34; personas expuestas politicamente;
proteccion de datos y vida privada; cooperacion internacional en el marco de la recomendacion 40; puesta en
marcha adecuada/inadecuada de las recomendaciones del GAFI; el papel y las funciones de las unidades de cada
una de las cuestiones con el fin de obtener comentarios. El comité anti-blanqueo de CCBE prepara una respuesta
al segundo documento de consulta, que se debatira antes de la fecha limite de respuesta, fijada para el 16 de
septiembre.

FATF+GAFI

CCBE envi6 el pasado mes de enero de 2011 una respuesta a la primera consulta del GAFI, que data de octubre
de 2010. Esta primera consulta del GAFI abordaba seis cuestiones: fraude fiscal como infraccion principal dentro
del blanqueo de capitales, personas politicamente expuestas, aproximacion fundada sobre el riesgo, propiedad
efectiva, recurso a terceros y otros.



mailto:mcnamee@ccbe.eu
http://www.fatf-gafi.org/dataoecd/27/49/48264473.pdf
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Revision de la Directiva anti-blanqueo 2005 por parte de la Comision

La Comision prepara un informe sobre la revision de la Directiva anti-blanqueo de 2005. La Comision ha indicado que
antes de fin de 2012 debera estar lista. CCBE prepara a la sazén un documento sobre las cuestiones que considera
problematicas a la vista de la Directiva actual. EI documento de CCBE propondra igualmente modificaciones que
puedan ser tenidas en cuenta en futuras Directivas.

Para mas informacion, contacte por favor con Peter Mc Namee (mcnamee@ccbe.eu)

e-Justicia
Motor de busqueda de un abogado

El proyecto de motor de busqueda de un abogado, cofinanciado por el programa de justicia civil 2009 de la Comision
Europea, se desarrolla como previsto. InterConnect, la empresa informatica subcontratada para el proyecto, ha
puesto a punto el motor de busqueda que permitira a los ciudadanos encontrar un abogado en la UE a partir de un
unico sitio web y en alguno de los idiomas oficiales de la UE.

El motor de busqueda ha sido presentado recientemente ante el Consejo de la UE y en una conferencia sobre
e-Justicia organizada por la Comision Europea y la Presidencia de la UE en abril de 2011.

La préxima y ultima etapa sera en la que CCBE presente los resultados de este proyecto a la Comisién Europea,
incluyendo, a parte del motor de busqueda, un manual que permita su integracion en el portal europeo e-Justice. La
Comisién prevé actualmente integrarlo a lo largo del afio que viene.

Aunque el proyecto piloto del motor de busqueda de abogados incluye a 13 Abogacias, algunas mas han demostrado
interés en patrticipar en él en los préximos meses.

e-Codex

El proyecto europeo sobre e-Codex (Comunicaciones de e-Justicia a través &
de intercambio de datos on line), en el que CCBE participa de manera * *
activa con 15 Ministerios de Justicia de la UE y un organismo federal,

progresa de manera satisfactoria. Su objetivo es interconectar los sistemas _
de justicia en linea nacionales. Los trabajos implican el analisis de las

identidades electrénicas a través de la UE, relaciones con otros proyectos *

de envergadura europea (como STORK y PEPPOL), el desarrollo de la

arquitectura de los proyectos piloto y de casos de uso que formaran parte de

e-CODEX, asi como las cuestiones relativas al transporte de documentos,

metadatos, semantica y normas de documentos.
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CCBE ha creado un grupo de expertos que apoyan y aconsejan al proyecto: Péter Homoki (Hungria), lain Mitchell
QC (Reino Unido) y José Luis Ruiz (Espaia).

Los participantes en e-Codex se reunen regularmente en diversos modulos de trabajo. La asamblea general de

e-Codex, 6rgano que toma las decisiones principales para el éxito del proyecto, se reunié nuevamente en Budapest
el 29 y 30 de junio con el fin de acordar las medidas a tomar para garantizar la buena continuacién del proyecto.

Red transfronteriza de abogados defensores

La Comision Europea ha otorgado a CCBE un contrato sobre una red transfronteriza de abogados defensores.
El producto final que debera remitirse a la Comision es un estudio con la elaboraciéon de un sistema que facilite la
cooperacion y conexion de abogados defensores (o de Colegios de Abogados). Para la realizacidon de estos trabajos
CCBE cuenta con expertos de las Abogacias nacionales y con dos reuniones de preparacion. La primera reunién ha
tenido lugar en Bruselas el pasado 17 de junio de 2011 y la segunda esta prevista el 30 de septiembre en Bruselas.
El proyecto de red transfronteriza de abogados defensores busca:

* ayudar a los abogados a conocer a sus homologos en otros Estados miembros de la UE con el fin de preparar



mailto:mcnamee@ccbe.eu
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la defensa en los asuntos que impliquen el reconocimiento mutuo y los asuntos transfronterizos;

» facilitar la difusion de la informacion entre abogados;

* conseguir una sensibilizacion sobre las caracteristicas especificas de la defensa del reconocimiento mutuo y los
asuntos transfronterizos

* animar las iniciativas de formacion sobre la defensa en los asuntos de reconocimiento mutuo y asuntos
transfronterizos;

* promover la comunicacion reciproca entre la DG Justicia y los abogados defensores/ Colegios de Abogados.

El proyecto debe estar terminado para el 28 noviembre 2011.

Para mas informacion, contacte por favor con Alonso Hernandez-Pinzén (pinzén@ccbe.eu

Derecho contractual europeo

Estudio de viabilidad sobre el Derecho contractual europeo

Un grupo de expertos creado por la Comision Europea presenté
el pasado 3 de mayo un estudio de viabilidad sobre una futura
iniciativa en materia de Derecho contractual europeo (solo
disponible en inglés). En abril de 2010, la Comision pidié a un grupo
compuesto por juristas, antiguos jueces y expertos universitarios
de toda la UE a explorar las posibilidades de mejora del Derecho &
contractual en la UE. El estudio cubre las cuestiones practicas
mas pertinentes en el marco de una relacion contractual, como
los derechos en el caso de mercancias defectuosas y las normas
que califican las clausulas como abusivas. CCBE ha seguido de
cerca los trabajos de este grupo gracias a su participacién en el
Comité de Retro accion de las partes predominantes en el ambito
del Derecho europeo contractual. Ademas, el grupo de trabajo
de CCBE sobre Derecho contractual europeo ha revisado una respuesta general sobre el estudio de viabilidad,
aprobada por el Comité Permanente de CCBE en junio (enlace a la publicacién, con otros posicionamientos sobre
el mismo tema)

El siguiente paso consistira en que la Comision determine si y en qué medida el texto del grupo de expertos puede
servir como punto de partida a una iniciativa politica continua sobre el Derecho contractual europeo. Se esperan las
propuestas para finales de 2011.

Los eurodiputados apoyan un Derecho contractual facultativo

La Comision de Asuntos Juridicos del Parlamento Europeo (JURI) apoya la idea de un
Derecho contractual europeo facultativo, al adoptar, por amplia mayoria el pasado 12
de abril, un informe de Diana Wallis (ALDE, Reino Unido), sobre el Derecho contractual
europeo. “El voto de hoy abre una etapa importante hacia la introduccién de un
instrumento facultativo simplificado y flexible que permitira ampliar la eleccién de las
partes al establecer un contrato y ofrecer seguridad juridica a través de las fronteras,
poniéndose en marcha rapidamente”, ha comentado la ponente tras el voto. Esta ley
facultativa sera una alternativa frente a los Derechos contractuales nacionales y estara
disponible en todos los idiomas. Se podra aplicar tanto en contratos transfronterizos
como en contratos internos.

! CCBE, en su respuesta de principios de afo a la consulta publica de la Comisién sobre
Derecho contractual europeo (en inglés) ha estimado igualmente que el instrumento
Diana Wallis adecuado a fin de avanzar hacia un derecho europeo de contratos en las circunstancias
actuales es un reglamento que otorgue un instrumento facultativo en materia de Derecho

contractual europeo. Segun CCBE, este instrumento facultativo deberia ser también “participativo”, exigiendo que
todas las partes contratantes lo elijan, independientemente de su estatus como empresa, consumidor o parte privada.

Para mas informacién, contacte por favor con Simone Cuomo (cuomo@ccbe.eu)



mailto:pinz�n@ccbe.eu
http://ec.europa.eu/justice/policies/consumer/docs/explanatory_note_results_feasibility_study_05_2011_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/consumer/docs/explanatory_note_results_feasibility_study_05_2011_en.pdf
http://www.ccbe.eu/index.php?id=94&id_comite=26&L=1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A7-2011-0164+0+DOC+PDF+V0//FR&language=FR
http://www.ccbe.eu/fileadmin/user_upload/NTCdocument/FR_210111_CCBE_respo2_1296568000.pdf
http://ec.europa.eu/justice/news/consulting_public/news_consulting_0052_en.htm
mailto:cuomo@ccbe.eu

ccbe-info n° 28/201171

Reconocimiento mutuo de actos auténticos

Estudio comparativo

CCBE ha enviado recientemente un estudio comparativo sobre los actos auténticos a los servicios concernientes del
Consejo, Parlamento Europeo y Comisién Europea.

Con este informe, CCBE ha entregado un
estudio comparativo sobre actos auténticos e
instrumentos con efecto comparable en el seno
de 22 Estados miembros de la UE, ofreciendo
asi una muestra mas completa que el estudio
comparativo pedido por el Parlamento
Europeo (“estudio comparativo sobre actos
auténticos — disposiciones nacionales de
Derecho privado, circulacion (reconocimiento
mutuo y ejecucién), iniciativa legislativa
eventual de la UE”), en el que participaban
solo 6 Estados miembros: Alemania, Francia,
Polonia, Rumania, Reino Unido y Suecia.

Con este estudio, CCBE quiere sefalar, entre
otras cosas, las diferencias entre culturas
juridicas, y expresar la idea general de una
legislacion europea sobre actos auténticos
donde los instrumentos comparables estén
concebidos para facilitar la vida a los
ciudadanos. Resulta necesario, examinando
los medios para reforzar la seguridad juridica
de los usuarios transfronterizos de actos
auténticos, tener en cuenta las diferencias de
culturas y sistemas juridicos. Los mecanismos
de reconocimiento mutuo deberian poder
ser disfrutados por todos los ciudadanos y
residentes de todos los Estados miembros.

A,
-

-

-« —

En ciertos paises, como Austria, Hungria o Portugal, los abogados estan habilitados para otorgar actos auténticos
particulares. En Hungria, por ejemplo, los abogados son competentes para ratificar las firmas de creacion de
sociedades. En la Republica checa, son competentes para ratificar (verificar) las firmas en aquellos casos en que leyes
especificas exijan una verificacion oficial de la firma. En los paises nérdicos, donde no existen los actos auténticos,
los ciudadanos se encuentran excluidos de las ventajas de la futura normativa si ésta se centra Unicamente en actos
auténticos. En todos los Estados miembros existen documentos juridicamente vinculantes establecidos por los
profesionales del Derecho: aquellos que deben suscribirse para todo mecanismo de reconocimiento mutuo. En caso
contrario, los ciudadanos y empresas de la UE se encontrarian con una discriminacion, ya que no podrian elegir
otros profesionales mas que los notarios (si estos existen en su Estado miembro), asi como una discriminacién entre
las profesiones juridicas.

Libro Verde — Menos trabas administrativas para los ciudadanos: promover la libre circulacién de documen-
tos publicos y el reconocimiento de los efectos de actos de caracter civil

CCBE presenté el pasado mes de marzo su respuesta al libro verde la Comision relativo a la libre circulacion de
documentos publicos y al reconocimiento de efectos de actos de caracter civil.

En esta respuesta, CCBE alaba la ambicion de la Comisién de reducir la carga de procedimientos administrativos
relativos a documentos para ciudadanos que viven, trabajan y viajan en otros paises de la Unién. CCBE apoya
plenamente la idea de haga circular documentos publicos (como un contrato o un acto de propiedad) sin necesidad
de procedimientos suplementarios, y que los efectos de documentos de estado civil (como un acta de nacimiento)
sean reconocidos en toda la UE, no importando donde se encuentre el ciudadano.
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No obstante, CCBE expresa cierta preocupacion por el resultado del Libro Verde y de las acciones que seguiran a
la consulta.

Para mas informacion, contacte por favor con Simone Cuomo (cuomo@ccbe.eu)

Marco de la gobernanza de empresa en la Unién Europea

El pasado 5 de abril de 2011 la Comisién Europea ha publicado un Libro Verde para lanzar una consulta publica
sobre los posibles medios destinados a mejorar el marco de la gobernanza de empresa en Europa. Aborda de
manera significativa las siguientes cuestiones: a) medios para asegurar el buen funcionamiento de los consejos
de administracion y de la diversidad de sus miembros; b) medios para mejorar la implicacidon de los accionistas en
la gobernanza de la empresa; c) soluciones que permitan mejorar el seguimiento y aplicacion de los cédigos de
gobernanza de empresa a nivel nacional.

CCBE apoya la iniciativa de la Comisién Europea sobre la reflexién de temas relativos a la gobernanza de empresa,
en particular a la vista de la crisis econdmica y financiera. En su respuesta al Libro Verde, CCBE considera que,
entre otras, es deseable la promocidn de las mujeres en los consejos de administracion.

Para leer la respuesta de CCBE, acceda aqui

Para mas informacién, por favor contactar con Sieglinde Gamsjaeger (gamsjaeger@ccbe.eu).

Instituto Europeo de Derecho

El Instituto Europeo de Derecho (ELI, en sus siglas en inglés), ha sido fundado el pasado
16 de abril en Cap Sounion, cerca de Atenas (Grecia). CCBE ha participado desde el
principio en el grupo del proyecto: su presidente es miembro fundador y de oficio, y asi,
miembro también del Consejo del ELI. El congreso inaugural del ELI tuvo lugar en Paris
el 1 de junio. El presidente de CCBE George-Albert Dal, pronuncié un discurso sobre las
expectativas de la comunidad juridica europea, en particular las de los abogados. En su
discurso, Dal senal6 el hecho de que el ejercicio del Derecho debe estar en el centro de
los trabajos del ELI para que este instituto aporte un valor afiadido, y que la desigualdad en la representacion de
practicos del Derecho respecto a académicos debe corregirse. CCBE propondra durante el verano la candidatura ed
abogados de renombre de diferentes tradiciones juridicas y expertos de diferentes ambitos del Derecho, siguiendo
las recomendaciones de sus Abogacias miembro. Puede encontrar mas informacién sobre el ELI en su web:
http://www.europeanlawinstitute.eu/.

Para mas informacion, contacte por favor con Antoine Fobe (fobe@ccbe.eu)

Iniciativa europea por la transparencia

Los eurodiputados aprobaron el pasado 11 de mayo el proyecto de acuerdo interinstitucional
(All, en sus siglas en inglés), para la creacion de un registro comun de transparencia entre la
Comisioén y el Parlamento Europeo (anteriormente conocido como registro de representantes
de interés), que fue lanzado el pasado mes de junio. No sera obligatorio, y el Consejo, que
" debe dar su visto bueno al proyecto, no participara.

4 El All no ha cambiado respecto de la version que se negocio en el grupo de trabajo presidido
f por el Comisario de asuntos interinstitucionales, Maro§ Seféovi¢, y la Vicepresidenta del
PE, Diana Wallis (ALDE, Reino Unido), en noviembre de 2010. Se traté de una oferta de “lo
§ tomas o lo dejas”, segun las explicaciones del ponente Carlo Casini (PPE, Italia).

El registro comun combina los registros de las dos instituciones que datan respectivamente de 1986 (PE) y 2008
(CE). El registro concierne a todas las organizaciones cuyas actividades busquen influir en los procesos decisorios
de la UE, sobre todo a los representantes de interés de empresas, grupos de reflexion (think tanks) y ONGS, asi
como a las iglesias y a los abogados. Debe remarcarse, no obstante, una diferencia entre las empresas y otras
estructuras. Ademas, ciertas actividades de los abogados se encuentran excluidas del registro. Las organizaciones



mailto:cuomo@ccbe.eu
http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/modern/com2011-164_fr.pdf#page=2
http://www.ccbe.eu/fileadmin/user_upload/NTCdocument/FR_24062011_Reponse_2_1309507979.pdf
mailto:gamsjaeger@ccbe.eu
http://www.europeanlawinstitute.eu/
mailto:fobe@ccbe.eu
http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/afco/dv/aci_/aci_fr.pdf

ccbe-info n® 28/2011

que se inscriben acuerdan publicar no solo su informacion basica, sino también aquélla que desarrollan hacia las
instituciones comunitarias, asi como los datos financieros sobre las actividades de las que da cuenta el registro.

Para mas informacion, contacte por favor con Simone Cuomo (cuomo@ccbe.eu)

Derecho de familia y sucesiones

Propiedad transfronteriza

El pasado 16 de marzo, la Comisaria de Justicia, Viviane Reding, ha presentado una
Comunicacion y dos proyectos de Reglamento que facilitarian los procedimientos
juridicos en los asuntos relativos a la propiedad transfronteriza. El primero es relativo

a las parejas casadas, europeas o internacionales, con bienes en un Estado de la
UE diferente del de su origen, y el segundo, para las parejas reconocidas, aunque
s6lo 14 Estados miembros reconocen este tipo de uniones diferentes al matrimonio.
Con estas propuestas la Comision europea busca despejar las incertidumbres a nivel AN
internacional ligadas a los derechos patrimoniales de las parejas internacionales
casadas y de las uniones registradas. Los dos proyectos de Reglamento permitiran identificar la ley aplicable a los
derechos patrimoniales de una pareja, asi como el tribunal competente. Los reglamentos prevén igualmente reglas
de reconocimiento y de ejecucion de decisiones judiciales sobre el patrimonio de una pareja en todos los Estados
miembros de la UE a través de un procedimiento unico.

CCBE adopté un posicionamiento en 2006, en su respuesta al Libro Verde de la Comisiéon Europea sobre el
Reglamento de conflictos de leyes en materia de regimenes matrimoniales, abordando sobretodo la cuestion de la
competencia judicial y del reconocimiento mutuo (en francés e inglés)

*  Comunicacion de la Comision: despejar las incertidumbres ligadas a los derechos patrimoniales de las parejas
internacionales (en francés e inglés)

» Proposicion de reglamento del Consejo relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion
de decisiones en materia de regimenes matrimoniales (en francés e inglés)

* Proposicion de Reglamento del Consejo relativa a la competencia, ley aplicable, reconocimiento y ejecucion de
decisiones en materia de efectos patrimoniales de parejas registradas (en francés e inglés).

Para mas informacion, contacte por favor con Simone Cuomo (cuomo@ccbe.eu)

Interconexién de los registros mercantiles

CCBE ha adoptado el pasado 21 de mayo un posicionamiento sobre la propuesta realizada este mismo afo por
la Comisiéon Europea, relativa a la interconexion de los registros mercantiles en el seno de la UE. CCBE da la
bienvenida a la iniciativa conducente a facilitar el acceso transfronterizo por via electrénica a las informaciones
comerciales garantizando la puesta al dia de los registros mercantiles y el acceso mas sencillo a las mencionadas
informaciones. Los registros mercantiles proveeran de informacion a las sociedades que se demuestren como
esenciales para los consumidores y sus asociados, como informacion sobre la forma juridica de una sociedad, su
sede, su capital y sus representantes legales. Los abogados representan la fuente principal de recursos en asesoria
legal para las empresas en la UE. Como tales, utilizan constantemente la informacién proveniente de los registros
mercantiles, con el fin de determinar la situacién legal y econémica de las empresas implicadas en los asuntos
que tratan. Por otro lado, se permite la regularidad juridica de las operaciones de sus clientes y se establecen los
documentos exigidos por el Derecho de sociedades. Una vez establecido, serd una herramienta de consulta de
datos juridicos relativos a todas las empresas europeas, facilitando asi el trabajo de los abogados en interés de sus
clientes y la prestacidn de sus servicios a través del espacio comunitarios, sobre todo a partir del apoyo juridico en
operaciones transfronterizas.

En su posicionamiento, CCBE propone algunos cambios concretos conducentes a mejorar el texto de la propuesta
de Directiva.

Para mas informacién, contacte con Simone Cuomo (cuomo@ccbe.eu)
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Delegacién Permanente ante el Tribunal de Justicia y el Tribunal General de
la UE (PD Lux)

Reglas de procedimiento

El Tribunal de Justicia esta en proceso de llevar a cabo una mayor revision de las Reglas de Procedimiento. Los
cambios propuestos se encuentran disponibles en la siguiente direccién: http://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/
application/pdf/2011-05/es_rp_cjue.pdf

La delegacion permanente del CCBE ante el Tribunal de Justicia y el Tribunal General (PD Lux) esta actualmente
examinando los cambios propuestos y presentara un informe pendiente de aprobacién en un futuro préximo. El
informe, una vez aprobado, se colgara en el sitio web de CCBE.

Estatuto del Tribunal de Justicia

El Tribunal de Justicia ha propuesto enmiendas al Estatuto del Tribunal de Justicia. Los cambios propuestos se
encuentran disponibles en la siguiente direccion: http://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2011-04/

projet_es.pdf

Las enmiendas propuestas afectan a los tres Tribunales que integran el Tribunal de Justicia de la Unién Europea
y pretenden, en esencia, enmendar las reglas relativas a la composicion de la Gran Sala y establecer la Oficina
del Vicepresidente del Tribunal de Justicia, incrementar el nimero de jueces en el Tribunal General y prever la
posibilidad de afiadir jueces temporales a los tribunales especializados. EI Comité PD Lux esta examinando los
cambios propuestos.

e-Curia

El Tribunal ha estado trabajando durante algun tiempo en introducir un sistema de archivo electrénico. El sistema
propuesto es un modelo simple para archivar los documentos preexistentes mediante un sistema protegido con
contrasefa. El aspecto técnico esta listo para empezar. El Tribunal se encuentra en proceso de finalizar su decision
de implementar el sistema y los términos y condiciones para la inscripcion de los abogados que deseen utilizarlo.

Adhesiéon de la UE al Convenio Europeo de Derechos Humanos

CCBE esta siguiendo las conversaciones sobre la adhesion de la Union Europea al Convenio Europeo de Derechos
Humanos (CEDH). Actualmente se encuentra elaborado un proyecto de acuerdo. La adhesién de la UE al CEDH
aumentara la coherencia en la proteccion de los derechos humanos en Europa. La adhesion asegurara ademas que
cualquier persona individual tenga derecho a presentar los hechos, omisiones o medidas de la Unién Europea al
control externo del Tribunal europeo de Derechos Humanos.

El proyecto de acuerdo permite a la UE acatar las resoluciones dictadas por el TEDH. Esto prevé que el Tribunal de
Justicia de la UE y el TEDH participen, junto con los Tribunales nacionales, en la revision de los desafios a las leyes
de la UE, cuestionando si son compatibles con la convencién. Sin embargo, el TEDH tendra la ultima palabra en los
casos que le competan.

Para mas informacién, por favor contactar con Peter Mc Namee (mcnamee@ccbe.eu).
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Participantes de alto nivel en la sesidn plenaria de CCBE del 20 al 21 de mayo
en Luxemburgo

Esta sesion plenaria fue organizada en un lugar altamente
simbdlico: la sala principal de audiencias del Tribunal de Justicia
de la Unién Europea. El Presidente del Tribunal, Vassilios Skouris,
pronuncié un discurso de apertura en el que declard, entre otras
cosas, que los intercambios entre el TUUE y CCBE han tenido una
dimension institucional y a la vez funcional, sefialando el papel de
los abogados en la Justicia y el desarrollo del Derecho comunitario.
La Vice-presidenta de la CE y comisaria de justicia, Viviane Reding,
inaugurd la segunda jornada de la sesion plenaria. Asimismo,
alabé el trabajo de primera de CCBE en la promocién del Derecho
y la Justicia a escala europea, antes de presentar las propuestas
de la Comision en la “Justicia para el crecimiento”. Concluyé
su discurso
exhortando a los
Viviane Reding,‘Vic.e-pre_sid(-;fn‘ta delaCEy abogados a no
comisaria de jUStICIa oIvidar |OS dereChOS
de las victimas, que deben situarse en el epicentro del sistema juridico,
y llamé a un cambio de cultura en este asunto. EL texto integro de su
discurso se encuentra disponible en la siguiente direccion:
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=SPEECH/1
1/371&format=HTML &aged=0&language=EN&quilL anguage=fr.

Para mas informacién, contacte por favor con Antoine Fobe

(fobe@ccbe.eu)

Vassilios Skouris, Presidente del Tribunal de Justicia

PECO de la Unién Europea

Cajas Registradoras fiscales

En los ultimos dos afios CCBE ha recibido solicitudes de asistencia de varios paises PECO, donde los gobiernos
han tratado de adoptar medidas legislativas con el fin de obligar a los abogados a declarar todo el efectivo y/u otras
transacciones de pago via caja registradoras fiscales. CCBE ha informado sobre casos en Serbia, Macedonia,
Federacion de Bosnia y Herzegovina, Albania y Armenia. Hasta la fecha, Serbia sigue siendo el Unico pais donde se
ha resuelto este problema de manera positiva.

CCBE informé en el ultimo CCBE-INFO sobre su carta en la que expresa su preocupacion a las autoridades
albanesas, y su carta a las autoridades armenias; también se ha mencionado la recepciéon de una respuesta del
Ministro albanés de finanzas, indicando que adoptaran las medidas necesarias para que los abogados queden
exentos de la obligacién de instalar y usar los registros fiscales de cajas. Sin embargo, en febrero la Abogacia
albanesa informé a CCBE que el Consejo de Ministros albanés habia decidido no eximir a los abogados de la
anteriormente citada obligacion.

Por tanto, CCBE envi6 una carta adicional al Primer Ministro de Albania sefialando una vez mas las consecuencias
negativas si en efecto se introducen las cajas registradoras fiscales. CCBE también envié una carta expresando su
preocupacion sobre la disposicién que impone un 20% de IVA a los servicios juridicos, independientemente de la
facturacion anual de los abogados (para otras profesiones y negocios la ley prevé un determinado umbral). CCBE
subrayo que la propuesta albanesa seria contraria a las normas y practicas existentes en otros paises europeos.

El pasado 17 de marzo se nombrd el nuevo gobierno de la Federacién de Bosnia y Herzegovina. Desde que la
profesion de abogado no esta explicitamente exenta de la obligacion de utilizar las cajas registradoras fiscales,
CCBE ha enviado una carta en la que expresa su preocupacion al Primer Ministro de la Federacion de Bosnia y
Herzegovina, D. Nermin NikSi¢. Evangelos Tsouroulis, Vicepresidente Segundo de CCBE, también mantuvo una
reunion sobre este problema con el primer Ministro el 4 de julio en Sarajevo.
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En mayo CCBE ha recibido también una solicitud de asistencia de la Asociacion de Abogados de Eslovenia; en junio
CCBE envi6 una carta al Primer Ministro de la Republica de Eslovenia sefalando las consecuencias negativas para
la administracion de justicia si el registro fiscal de caja se introduce para los abogados.

CCBE continuara vigilando la evolucién en los paises anteriormente mencionados.

Georgia — Violacién de los derechos humanos de los abogados

CCBE informé en el ultimo CCBE-INFO sobre la misién del Observatorio Internacional para Abogados de Georgia
el pasado noviembre y el informe que puso de relieve una importante desestabilizacion de la profesiéon legal y
una serie de violaciones de la practica diaria de los abogados. CCBE también ha informado sobre su asistencia
a la Asociacién de Abogados de Georgia: una carta del pasado diciembre al Presidente de Georgia donde se
expresaban las preocupaciones sobre las denuncias de violaciones de derechos humanos contra varios abogados
georgianos se expresaron y una carta donde se inst6 al Presidente de Georgia a considerar la situacion de la
abogada georgiana Mariana Ivelashvili, y concederle el indulto. CCBE ha sido informado de que Mariana Ivelashvili
esta condenada a 7 anos de prisiébn por no proporcionar servicios legales a su cliente (considerado como caso
politico); ella sufre una enfermedad que amenaza con acabar con su vida y lleva ya 3 afios en prision.

Desde entonces, CCBE no ha recibido ninguna respuesta a sus cartas del pasado diciembre, y en marzo, se envié
una carta de sequimiento al Presidente de Georgia. CCBE también envié una carta al Embajador de Georgia ante
el Reino de Bélgica solicitando la oportunidad de tener una reunién para discutir la situacion de los abogados en
Georgia. Ademas de estas iniciativas, en marzo y abril nueve Asociaciones de Abogados nacionales reaccionaron
ante el caso de Mariana lvelashvili enviando cartas expresando su preocupacion al Presidente de Georgia y a sus
autoridades nacionales.

Como CCBE no ha recibido ninguna respuesta de las autoridades georgianas, se ha decidido organizar un seminario
en Thilisi para los abogados georgianos. El seminario, que probablemente tenga lugar a finales de septiembre o
principios de octubre, se centrara en cuestiones vinculadas a los problemas que han sido trasladados a CCBE (por
ejemplo, sobre el papel de un abogado en la sociedad, los valores fundamentales de la profesion de abogado vy el
acceso a la justicia).

Bielorrusia- inhabilitacion de los abogados

En enero, CCBE fue informado de que varios participantes detenidos en la manifestacion de las elecciones
presidenciales en Minsk habian tenido dificultades para recibir la asistencia de un abogado. Ademas, el Ministro
de Justicia de Bielorrusia ha enviado solicitudes a la Abogacia de la ciudad de Minsk cuestionando el inicio de
procedimientos disciplinarios contra varios abogados (ellos se enfrentan a una amenaza real de ser inhabilitados en
el ejercicio). Estos avances también han sido tratados en la resolucion del Parlamento Europeo de 20 de enero de
2011 sobre la situacion en Bielorrusia.

Afinales de enero, CCBE envi6 una carta al Ministro de Justicia de Bielorrusia instando a las autoridades bielorrusas
a garantizar el pleno respeto de las normas internacionales previstas en los Principios Basicos sobre la Funcién
de los Abogados (1990), en particular, en relacién con el acceso adecuado a abogados y servicios legales, libertad
de expresion de los abogados, independencia de asociaciones profesionales de abogados e imparcialidad en los
procesos disciplinarios. En marzo, CCBE envié una carta adicional al Ministro de Justicia de Bielorrusia expresando
su preocupacion en relacién con la retirada de la licencia de varios abogados de Bielorrusia y las tentativas de
impedirles llevar a cabo sus funciones profesionales. CCBE ha instado a las autoridades bielorrusas a reintegrar
las licencias de los abogados inhabilitados y a garantizar que los abogados de Bielorrusia sean capaces de
desempefiar sus funciones profesionales sin temor a represalias o cualquier otra consecuencia negativa, como
sanciones disciplinarias.

En mayo, CCBE recibié informacién de que no deberian enviarse mas cartas a las autoridades bielorrusas ya que
podrian tener un efecto contraproducente. CCBE esta actualmente estudiando otras posibilidades sobre como
asistir a los abogados bielorrusos.
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Serbia — Proyecto de ley: “Estatuto de la Abogacia”

En febrero, la secretaria de CCBE recibié una solicitud de la Abogacia serbia para proporcionar conocimientos acerca
de si el proyecto de ley serbia “Estatuto de la Abogacia” esta de acuerdo con las normas europeas e internacionales.

El Comité PECO ha concluido que el proyecto de ley tiene claramente como objetivo garantizar una regulacién moderna
de la profesion legal y también parece llegar a un buen equilibrio con las normas estatales y la autorregulacion. El
Comité subray6 la importancia del proyecto de ley para garantizar la confidencialidad de los abogados, uno de los
valores fundamentales de la profesion. Ademas, sefialé que Serbia tendria que modificar la ley si desea ingresar
en la Unién Europea, con el fin de armonizar sus disposiciones de acuerdo con las Directivas Europeas sobre
abogados. Estos comentarios fueron enviados a la Abogacia serbia a principios de marzo.

A principios de abiril, la Asociacion de abogados de Serbia organizé una mesa redonda sobre el proyecto de ley (en
Belgrado). CCBE estuvo representado por cuatro expertos: Sr. Jokubauskas, Vicepresidente del Comité PECO, Sr.
Sorcinelli, miembro del Comité PECO (redactor principal de los comentarios de los comentarios del Comité PECO),
Sr. Pohl, Presidente del Comité de libre circulacion de abogados y Sr. Scassellati Sforzolini, Presidente del Comité
de competencia y miembro del Comité GATTS.

A comienzos de mayo, la ley “Estatuto de los abogados” fue aprobada por el parlamento serbio y entré en vigor el
17 de mayo. Dado que el parlamento serbio realizé varias enmiendas a la ley, los expertos de CCBE han estado
preguntando a la Asociacion de abogados de Serbia para hacer comentarios.

Comision Europea — Paquete de ampliacion 2011

En abril, CCBE fue informado de que la Comision Europea ha empezado a trabajar en la preparacion de las medidas
de ampliacion que abarca los paises candidatos y los paises candidatos potenciales. La CE haria un balance de los
progresos realizados desde el 1 de octubre de 2010, en particular sobre la calidad de la democracia, el Estado de
Derecho, garantia de los derechos humanos y el respeto/proteccion de los mismos.

CCBE ha entrado en el proceso de consultas con la Comision Europea a través de sus abogados miembros de
Albania, Croacia, Islandia y la Federacion de Bosnia y Herzegovina.

Para mas informacién, por favor contactar con Sieglinde Gamsjaeger (gamsjaeger@ccbe.eu).

EvaluaciondelaDirectivade Reconocimientode Cualificaciones Profesionales

La reforma del sistema de reconocimiento de las cualificaciones profesionales como medio para facilitar la
movilidad es una de las acciones prioritarias propuestas por la Comision en el Acta del Mercado Unico. Con miras
a la preparaciéon de esta reforma, la Comisién lanzé en marzo de 2010, una evaluacion de la Directiva sobre
cualificaciones profesionales (Directiva 2005/36/EC).

En surespuesta ala consulta de la Comisién, CCBE hizo hincapié principalmente en el régimen especifico gobernante
para los abogados bajo las Directivas de Abogados, esto es, la Directiva 77/249 de Servicios y la Directiva 98/5 sobre
Establecimiento. La combinacion de estas Directivas, completada por la jurisprudencia del Tribunal de Justicia,
proporciona un modelo de un mercado liberalizado para los servicios profesionales en la UE.

En cuanto a la emisién de una tarjeta profesional europea, CCBE ha sefialado que la Abogacia se encuentra muy
avanzada en el uso de su propia tarjeta de identidad profesional. La tarjeta de identidad profesional se creé en 1978.
Dicha tarjeta facilita el acceso a los tribunales y a las instituciones a los abogados que ejercen activamente fuera de
su jurisdiccion de origen. La tarjeta también esta reconocida por el Tribunal de Justicia y el Tribunal de la Funcién
Publica.

Los resultados de la consulta seran tenidos en cuenta por la Comision en la preparacion de su informe de evaluacion.

El Libro Verde de la Comision se publicé en junio con el fin de preparar una propuesta legislativa sobre la modernizacion
de la Directiva sobre cualificaciones profesionales en 2012.

Para mas informacion, por favor contactar con Karine Métayer (metayer@ccbe.eu).



http://www.ccbe.eu/fileadmin/user_upload/document/PECO_Portal/PECO_Com_comments_Serbian_draft_law_02032011.pdf
mailto:gamsjaeger@ccbe.eu
mailto:metayer@ccbe.eu
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